aechegou o momento de pasara Secundaria, mifia-nai-deume
orough e Repton, dias das mais famosas Public School de In-
1 elixin Repton, pois resultaba bastante mais facil de pronunciar que Marl-

en setembro de 1929, cos meus trece anos acabados de cumprir, marchei interno
ra aquel colexio, a mais de douscentos quildometros da vila onde viviamos.

Ali, igual que nos demais colexios ingleses, algtiins alumnos maiores desempenaban
o cargo de monitores e realizaban as funcions de vixilancia. Chamabanlles boazers,
e tiflan un poder total e absoluto sobre os madis pequenos. Por exemplo, podian
castigarnos por calquera insignificancia. por deixar que se queimase a sta torrada
a hora do té, por non limpar ben o seu cuarto, por chegarmos tarde cando pasaban
lista, por falarmos durante o estudo... O repertorio de faltas era interminable.

—Catro coa bata posta ou tres sen bata? —preguntabanche.

*'Que querfan dicir con iso? Pois que, como castigo pola falta cometida, ias levar
unhas xostregadas no cu; e que o unico que podias facer era elixir entre esas dias
opcions. E claro...

—Catro coa bata —bisbabas tremendo.

Despois dos azoutes desenvolviase sempre, invariablemente, o mesmo ritual. A viti-
ma tifla que plantarse no medio e m medio do dormitorio e baixar o pantalén do pixa-
ma para que os demais examinasen o dano causado. E entén os expertos, apinados
arredor d-vl, expresaban as suas opinidns ntha linguaxe altamente egpecializada:

—Un traballo de primeira!

—Vaia punferla ten, todas no mesmo sitio!

1

—Agarda, que lle quero botar outra ollada...

M

Por se non abondase con iso, eu tiven que pasar dous longos anos como fag ou asis-
tente. Calquera boazer podia ordenarlle o que se lle ocorrese a L&IGLEF&]L’ZC" Estivese
onde estivese, non tifia mais q rrar «Fa-a-agl», e todos tinamos que deixar inme-
diatamente o que fa iamos e acudir lixeiros ao lugar onde soase o berro. Daquela des-

desesperada por todo o colexio, xa que o derradeiro en chegar

(g}
il o
(%)

- atdbase unha carreira & d [
seria o designado p ra realizar o indigno traballo que o boazer lle tivese preparado.
Un dia estaba eu no vestiario, limpando as botas de rugby dun deles, cando oin o
famoso «Fa-a-ag!» na outra punta do colexio. Tirei a bota que tifia nas mans e sain
a fume de carozo, pero cheguei o dltimo. Entén Wilberforce, o monitor que pegara

- 0 berro, dixome:

—Dahl, achégate.
Os outros asistentes liscaron a toda velocidade, e eu acerqueime con resignacién

para recibir as ordes que se lle ocorresen:
—Vai e quéntame o asento do véter. E quéroo ben quente!

Sain a galope, sen perda de tempo, e corrin por riba da neve ata os retretes. Estaban
fora do edificio, nunha caseta sen calefaccién. E dicir, que un dia cru de inverno
podias quedar conxelado se botabas moito tempo ali sentado. E aquel dia era terri-
blemente cru!

Quitei o0 xeo do asento co pano das mans, baixei os pantaldns, sentei e estiven asi,
- polo menos, un cuarto de hora.

—Quitdcheslle o xeo? —preguntou o monitor cando chegou.
—Quitel, Wilberforce.

—E estad ben quentino?

—Todo o que puiden, Wilberforce.

—Imos comprobalo axifia. Xa podes erguerte,

Levanteime e subin os pantalons. El baixou os seus e sentou.
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—Moi ben. Pero aue moi ben —comentou movendo a cabeza en
:

Vocabuiaric

Public School: Ainda qu
estas escolas se chama-
ban «publicas», en realida
de eran colexios privados
de elite.

g

xostregada: Golpe
cunha vara ou xostra

bisbar: Murmurar, falz
baixino.



-Ewnon sabia-quediafios querfadicirnin2 gue lista Se te
«—Algl_ns asistentes tefien o cu quente e outros frio, pero eu so emprego asistentes
de cu quente para que me quezan o vater — explicou—. Non te esquecerei.
E, en efecto, non me esquectu: durante todo aquel inverno pasei a ser o «quentarre-
tretes» favorito de Wilberforce. :

Roald Dahl: Boy (relatos de infancia), Ed. Alfaguara (adapt.)

¥ Analiza o contido V Interpreta e opina
O narrador fala dun cambio de centro ﬂducauvo Cal 1Lt Elixe a opcidn coa que esteas mais de acordo: @)
é a causa? sistema de boazers e fags...

* Que criterio seguiu para escoller a nova escola? a) ... estd ben porque resulta gracioso.

Hai un dato que fai pensar o que narrador e o escri- b) ... non me gusta porque se basea na humillacion.
tor son @ mesma persoa. Sinalao. : C) ... € I0xico porque os veteranos tefien que mandar
L ; nos novatos.
Que alumnos recibian 0 nome de boazers? = DRVas
d)... favorece que os alumnos novos estean mais

* £ 0derags?
g : con#olados.
Di se as seguintes afirmacions son verdadsiras (V & : v
s€ a ’_QU'f“ & i § ';> * Explica as razdns da tua escolla.
ou ialsa r—) e indica en que linas ou partes do texio
ri = ns za : .
ie baseas para responder: ¥ Escribe
a) O prot ista foi estudar a un centro escolar pri- | ‘ )
)Ua(‘j lagonisia f S Escribe tres normas que deban figurar no requia.
vado h By &
mento dun internado para evitar situacions com mo a
b) Nos coiexios ingleses da época. o alumno que que acontecs no texto.

non era rfag era boazer

—

. . .. ] 2 - Jo ] e
¢) Un dos castigos mais frecuentes consistia en regi- far wn  Mdunwnw LO 1L€><[“U

bir azoutes cunha vara. ;) fi—
A (ente 5 0 9 »ELA./LG/)\
d)Os fag maltrataban i impunemente os alumnos
mais novos.

&) Un monitor mandoulle a Dahl que lle limpase as
ootas de rugby.

f) Wilberforce era o quentarretretes do internado.

9) O feito de transcorrer no inverno inflie bastante na
historia.

¥ Analiza os personaxes
en 0 comporta-

Al

Escolle dous adxectivos que cualifiqu
0 destes personaxes: Dahl e Wiloeriorce.

mento
lespotico docil pouson
louban apoucado argalleiro

O titulo da lectura esta tomado das palabras dun

personaxe. Quen &7
» Que significado ten esa expresion neste caso?
» Escribe i outro titulo baseado no que di —ou pen-

]

sa— 0 protagonista.




